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Instrugées para a montagem do produto: e Q [pe ﬂ 04
Product assembly instructions: R i, o ot
Instruciones de montaje del Producto: Ferramentas necessarias(nao fornecidas) Pass Wire

) Separe as pegas e acessorios de maneira organizada.
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Separate the parts and accessories in an organized way.
Separe las piezas y accesorios de forma organizada Chave\ \ |Chave

~ ~ Philips Fenda Martelo \> | Parafusadeira
Forrar o chdao com o papeldo das embalagens.
Cover the floor with the cardboard from the pack.
Cubre el suelo con el cartén de los bultos.
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E necessario duas pessoas para montar o produto. ﬂmﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ”ﬂﬂmmw MANUAL DE MONTAGEM
It's necessary two people to assembly the product. INSTRUCCIONES DE ARMADO

Se requiere dos personas para montar el producto. medidas em mm ASSEMBLY INSTRUCTIONS /
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02° Passo
02° Paso
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(05° Passo
05° Paso
05° Step

06° Passo
06° Paso
06° Step

Para Facilitar a colocagéao da porta
soltar o Tambor Girofix (C) da peca 04,
apos a colocagao da porta aperta novamente.

Para facilitar la colocacion de la puerta.
liberar el tambor Girofix (C) de la parte 04,
Después de colocar la puerta, vuelva a apretar.

To Facilitate the placing the door loosen
the Girofix (C) drum of parte 04,
after placing the door
squeez again.
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Fazer o mesmo Hacer el mismo Do the same
nas pecgas n°03 en las piezas n°03 in the parts n°03

(07° Passo
07° Paso
07° Step

Obs:

* Com esta regulagem, o painel 08 permanece a uma distancia de 725 mm do piso.
* Caso deseje uma altura diferenciada, devera ajustar a travessa 10
de acordo com a medida desejada.

* Con esta regulaje, el panel 08 permanece a una distancia de 725 mm del piso
* Caso quieras una altura diferenciada, debe ajustar la travesa 10 de acuerdo con
la medida desejada.

* With this adjust, the panel n°08 remain with a distance of 725 mm from the
* floorlf you desire a different height, you should adjust the cross n°10 as you would like

Nivel perfectamente alineado.NO INCLUSO EN LA HERRAJE.

Dica:

Se possivel utilize um nivel para certificar que o painel

ficara perfeitamente alinhado.NAO INCLUSO NA FERRAGEM
Si posible utilice un nivel para certificar que el panel se quedara

If possible, use some level to certificate that the panel
will be perfectly aligned. It isn't included

1345mm
Medida até o furo
Medida hasta la furacion
Measure to the Hole
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150 mm

Measure to the panel

OPCIONAL
Medida até o pa|}1el
Medida hasta el panel
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